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Depuis qu’existe'nt' les réla':ions entre peuples, les penseurs, gens de lettres
et savants se sont heurtés au probléme de la langue. En Europe, pour
surmonter la difficulté, ils avaient adopté le latin. Langue ancienne
complexe, elle présentait avantage d’exprimer toute la finesse d'une
pensée, mais le grand inconvénient d’étre réservée a I'élite. Le francais,
d’abord utilisé comme langue de prestige par I’aristocratie eurc}péénne,
s'imposa au XIXe si¢cle comme une langue coloniale, au détriment des
langues et 1d10mes I{Jcaux dont beaucoup ont dlSpaI‘ll ou sont en voie de
disparition. o B

Par un curleux retour des choses la langue frangalse serait-elle en passe de
“subir le méme sort ? Son emfahlssement par ce qu'on appelle desormals le

« tout—anglals » est sufflsamment visible pour qu'on s interroge (1). Le
probléme ne semble pourtant pas embarrasser | Academle francaise. Son
site prétend qu’«1l est excessif de parler d’une tnvasion de la langue
francaise par les mots anglais ». Pour les Immortels, « les emprunts a
Panglais sont un phenomene ancien », connu avant meme le XVIiIe siécle;

il y aurait méme lieu de s’en fellclter pulsque « certains [d’entre eux]
contribuent & la vie de la langue ». Leur frequence S accelereralt cependant '
depuls une cmquantame d’annees reconnalt lAcademle

Dans son chnannmre amoureux des langues (Plon, 2_009),_ le linguiste
Claude Hagége tha_cr‘e un chapitre aux langues en danger, dans lequel il |
inclut le francais. Le professeur honoraire au Collége de France décéle deux
menaces essentielles. L'une proviendrait de 'extérieur — «la domination
économique et politique du monde'» par les Etats-Unis — et I'autre, interne,
serait le fait des «élites » non conscientes, des intellectuels et des
marchands. I dénonce «la substitution pure et simple d’'une langue par une
autre (2) ». | |

Les atteintes au frangais se multiplient jusqu’au sommet de ’Etat. Ministre
de I'économie, Mme Christine Lagarde requt ainsi le prix de la Carpette
anglaise (3) en 2007 pour H,VOII' communique en anglais avec ses services
(elle s’est aussi vu attribuer le sobriquet de « Christine The Guard »).

Mme Valérie Pecresse mlmstre del ense1gnement supérieur et de la
recherche, fut, quant a elle primée en 2008 pour avoir déclaré que le
francais était «une langue en déclin » et qu’il fallait briser le tabou de
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T anglals dans les institutions europeennes ainsi que dans les universités de
I'Hexagone. | | |

La presse n ‘est pas en reste AHISI Chrlstephe Barbler directeur de rédaction
de 'hebdomadaire L’Express a-t-il déclaré, le 13 juin 2008, que I Europe
dispose d’«un outil de communication commun (...), langlais. On pourrait
d’ailleurs l'utiliser peur faezhter tout ¢ca en mettant dans sa poche, avec le
mouchoir par—dessus une fierté un peu dépassée (4)». Ce type d’argument
pénétre, a leur insu, ceux qui effectuent un distinguo pertinent entre
‘’anglais et le «globish ». Ce sabir anglo-américain, trés utile pour les
échanges, serait 1n0ffen51f dés lors que nous n'avons pas affaire a une
véritable langue, mais 4 un simple code de communication. Cependant, ce
choix, loin d’€tre naturel, est culturel, et nous commencons 3 utiliser
I’anglais — et non plus seulement le gleblsh pour communiquer (mal en
général) en tant que Frangais avec des non—angIOphenes La langue
frangaise risque de devenir secondaire en France méme. Fiction? « Comme
on est tous bllmgues ce n'est pas la peine de traduire! », s’est exclamée
joyeusement la Jeumahste de France Info le 31 janvier dernier, apres

plusieurs phrases en anglalsdu président d’un géant américain de
1’inf0rmatique-... -

Ces phenemenes qu on peurralt croire 1soles accompagnent des attaques
concretes contre la langue fran(;alse L'enseignement de I'anglais est ainsi
préconisé depuls la grande section de la maternelle et il est obligatoire
‘depuis le CEL. «Ily a une qumzame d’années, il ne s’agissait que d’ une
initiation que nous deeouvrtons en CMI et CM2., », raconte un enseignant,
ajoutant que, parallel_ement, «les rapports révélent que nos éléves sont
mauvais en ﬁang:ais mais que rien nest fait pour relever le niveau ». Le
gouvernement preJetterait meme de faire dlspenser certaines disciplines
directement en angla1s au lyeee — comme c’est déja le cas 4 I'université et
dans la plupart des écoles de commerce réfractaires aux exigences de la loi
Toubon de 1994 (5) Le presuient de la Conference des grandes eeoles le
directeur general de | Ecole supérieure des selenees eeonemlques et
__ eemmermales (Essec) des directeurs d’ écoles d’'ingénieurs, des pre51dents
d’ unwersﬁe se relalent pour reelamer un «aménagement » de la loi.

Le tout nouveau Se1ences Po de Relms délivre désormais Ia totahte de son
enselgnement en anglals Tel organisme s’affiche comme «The French
Institute of International Relations », tel autre se baptise « Paris School of
Economics ». Dans 1 aetuahte de 'enseignement en histoire économique, on
trouve par exemple ce message adressé : a une universitaire de Paris-VII:
« Chers Collegues, nous sommes en train de finir de déposer la Full
Proposal de notre demande de ereanen de réseau COSTEumpean
monetary unification, from Anhqmiy to modern times (EMU) »..
portraiture les défenseurs du francais en victimes du syndrome de
‘Fachoda (6), IIlalS a la leeture de ces hgnes de quel eete se trouve la
earlcature'? |

Les ehereheurs sont, quant a eux, sommés de pubher en anglais s 115 veulent
avoir quelque chance d’étre lus. En outre, appuyé par le patronat européen,

“le protocole de Londres d’ octobre 2000 tait de V'anglais la langue |
internationale de travail et d’échange au sein de I'Office europeen des
brevets.

L"anglais; envahit aussi la vie _'quotidienne. Les grandes surfaces I'affichent.
Carrefour s’est subdivisé en Carrefour Market, City, Discount ; une filiale
d’Auchan est devenue Simply Market. Dans l"industrie? Renault Poids lourds
- acédé devant Renault Trucks, la filiale de distribution s'intitule Renault
Retail Greup, les « brieﬁngs » internes se tiennent en english. Les petites et
‘moyennes entreprises n'échappent pas au mouvement, au point de susciter
la constitution d’un Collectif intersyndical pour le droit de travailler en
francais en France. Dans le petit commerce, les enseignes affichent Cash
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Converters, City Plantes, Urban Souvenirs et autres New Shep Avoirla
profusion des magasms en -land, City- et -center, on saisit vite que
imagination n’y gagne pas toujours Les services pubhes —oucequil en
reste — sont-ils préservés? La Poste affirme : «I Love L.A. » pour
Promouvoir son Livret A, la SNCF propose ses billets « TGV-Family »,
France Télécom invente le « Tlme to move ». Nos enfants, qui ne savent plus
qu’electronic ou optical n ‘est pas frangais, ne sont pas eubhes le «drive »
les conduit a I aire dej _]eux et blentot au « game spaee ».

'L Union europeenne ehapeaute le mouvement. Parmi les vingt-trois langues
officielles, le francais, I’ anglais et Pallemand sont reconnus comme langues
de travail (réglement du 6 octobre 1958). On observe toutefois, depuis une
douzaine d’ années, une régression de 'emploi du frangais et de 'allemand.
Eurostat, service des statistiques de la Commission européenne, diffuse
ainsi, depuis avril 2008, sa pubheatlon Statistiques en bref umquement en
anglais. Comme le remarque George. Parker, du Fmancml Times, «on ade
plus en plus lzmpresszen de vivre, d Bruxelles, dans un dominiondela
Couronne ». Une conference intitulée « Adequate information management
in Europe : The EU and the challenge of communication » « présentela
- particularité d- etre monolmgue Anglophone, devrais-je dire... (..) Hva

“sans dire que personne n'est ehoque au sein de la Cemm1351on par cet
umlmgmsme arrogant (;?) »,

Comme beaueoup de pe'rsc')nnahtés eurepéennes Mme Anna Maria
Campegrande, premdente d’Athéna et fonctionnaire & la Commission
européenne, s mterrege «Qui peut falre quelque chose contre cet
incompréhensible et amhssant sabordage de la langue francaise par les
Frangais eux-mémes?... » A quoi 'un de ses collégues répond : « Non, les
Francais ne sabordent pas la langue francaise : ce sont les Eumpeens qui
se sabordent en sacrifiant tout (langue, argent, zones d influence) au pmﬁt
des Américains (8).» Ces evelutlons se produisent alors que le douteux
débat sur I’ 1dent1te natlonale a confirmé que, pour beaucoup de Frangais,
l’element determmant de celle-—c1 n est autre que leur langue

Le partl pris de l’anglals est dlrectement lié ala quete des affaires. En effet
les chevaliers de l’mdusme et du commerce 1nternat1onal ont besoin d'une
langue de eemmumcatlon qui facilite les échanges. Ils adoptent logiquement
celle que leur i impose I 1mpenahsme dans le contexte de la mondlahsatwn
eapltahste L’Europe de la «concurrence libre et non faussee » construit
méthodiquement Poutil du tout- libéralisme afin de parvenir au depassement
des nations dont la langue est le symbole. On notera, a ce propos, les
attaques gouvemementales eontre tout ce qui ne eoneourt pas a la formation |

- du profit et est donc een51dere essentiellement comme une charge : les
centres culturels 2 l’etranger l’etude des langues erlentales des langues
anelennes ete |

Les ea‘tegerles populalres et les Personnes agees eemptent parmi les
premieres Vletlmes de eette politique. Les voici tenues de s’adapter dans leur
vie de tous les j ]OUI‘S sans avoir foreement les moyens de suivre ni
d’assimiler les deformatmns de la langue, qui leur devient peu a peu
etrangére. Enracinées dens le monde du travail, des forces nouvelles se
mobilisent et la résistance lmgmsthue associée a la résistance sociale,
prend forme (g). Au- dela de 'enjeu national, c’est I’ensemble des langues de
la planéte, y comprlsl anglais lui- -méme, qui se voient dépouillées au profit
de cet idiome batard qu’est I'anglo-américain.

- Gaston Pellet

“Administrateur du site Défense de la

| langue francaise
[http:/ /www.defensela egueimnmme org/ |,

membre du bureau du Collectif

unttaire républicain pouria

résistance, 'initiative et
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T'émancipation linguistique
| -(Courriel).,
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(1) Lire « La bataille des lansues », Maniére de votr, n® g7, février-mars 2008.

(2) Claude Hagége, « 1o modele 101 [hitp://www.voir.ca/ publishing/ article.nspx?
zone=1dsection=11&article=68111} », Voir.ca, 3 décembre 2009.

- (8) Ce « prix d’indignité civique » ast'« décerné annuellement a un membre des élites
frangaises qui s’est particuliérement distingué par son acharnement d promouvoir la
domination de l'anglo-américain en France et dans les institutions européennes au
détriment de la langue frangaise ».

(4) Cité paf I'Académie de la Carpette anglaise 2008, ¢/o0 Le Droit de comprendre, 34 bis, rue
de Picpus, 75012 Paris. |

(5) Loi du 4 aofit 1994 ; www.ctlture.gouv.fr
[bttp:/ /www.enlture. gouv.dr/culture/dgif/lois Joresentation ot htm]

(%) En 1898, alors Que les puissances européennes se disputent les derniers territoires
disponibles en Afrique, une expédition militaire francaise voit surgir une armée anglo-
¢gyptienne de vingt mille hommes & Fachoda (Soudan). Le rapport de forces obligera les
Francais a céder, mais cette confrontation provoquera une hystérie nationaliste &
Londres et a Paris. | | | | o |

(D http://Blogs. feom/ 'lr}:mﬁﬁel_sbi{}g [hitp://blogs.fr.eom Fbrusselsbl og]

{(3) Lire Péchange sur le site www. defenselanguefrancaise.org
[ttp:/ /www. defenselanguefrancaise.org,

(9) Un large collectif a été constitué : Alli_ance”Champlain, Association Francophonie Avenir
(Afrav), Association pour la sauvegarde et I'expansion de la langue francaise (Asselaf),
Avenir de la langue francaise (ALF), Cercle littéraire des écrivains cheminots (CLEC),
Collectif unitaire républicain pour la résistance, I'initiative et 'émancipation linguistique
(Courriel), Défense de 1a langue francaise Paris-Tle-de-France (DLF Paris-IDF), Forum
francophﬂné; international France (FFI France), Le Droit de comprendre {DDC).
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